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HOW TO PLAYEN

PLAYERS
2-4 or 6 

SETUP
Each player has 8 pieces of one color, placed in one of the six triangle corners of 
the star-shaped board. See board layouts below.

GAMEPLAY
Players take turns moving one piece per turn. A player can:
• Move to an adjacent empty space, in any direction
• Hop over a piece (yours or others’) in any direction into an empty space

Hopping rules:
• You can make multiple hops in one turn if each hop jumps over one piece 

and lands in an empty space directly beyond it.
• You may change direction between hops.

OBJECTIVE
Move all your pieces to the opposite triangle first.
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COMMENT JOUERFR

JUGADORES
De 2 a 4 o 6

PREPARACIÓN
Cada jugador dispone de 8 fichas del mismo color, colocadas en una de las seis 
esquinas triangulares del tablero con forma de estrella. Ver las configuraciones del 
tablero a continuación.

DESARROLLO DEL JUEGO
Los jugadores juegan por turnos, moviendo una sola ficha por turno. Un jugador puede:
• Moverse a una casilla vacía adyacente, en cualquier dirección.
• Saltar por encima de una ficha (propia o de otro jugador), en cualquier dirección, 

para aterrizar en una casilla vacía.

Reglas de salto:
• Puedes realizar múltiples saltos en un mismo turno, siempre que cada salto pase 

por encima de una sola ficha y aterrices en una casilla vacía justo detrás.
• Puedes cambiar de dirección entre saltos.

JOUEURS
2 à 4 ou 6

MISE EN PLACE
Chaque joueur dispose de 8 pions de la même couleur, placés dans l’un des six coins 
triangulaires du plateau en forme d’étoile. Voir les configurations du plateau ci-dessous.

DÉROULEMENT DU JEU
Les joueurs jouent à tour de rôle en déplaçant un seul pion par tour. Un joueur peut :
• Se déplacer vers une case vide adjacente, dans n’importe quelle direction
• Sauter par-dessus un pion (le sien ou celui d’un autre joueur), dans n’importe 

quelle direction, pour atterrir dans une case vide

Règles de saut :
• Vous pouvez effectuer plusieurs sauts lors d’un même tour, à condition que chaque 

saut passe par-dessus un seul pion et atterrisse dans une case vide directement 
derrière.

• Vous pouvez changer de direction entre les sauts.

BUT DU JEU
Être le premier à déplacer tous ses pions dans le triangle opposé.
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SPIELWEISEDE

SPIELER
2-4 or 6 

AUFBAU
Jeder Spieler hat 8 Spielfiguren einer Farbe, die in einer der sechs Dreiecksecken 
des sternförmigen Spielbretts platziert werden. Siehe Spielfeldaufbau unten.

SPIELVERLAUF
Die Spieler ziehen abwechselnd jeweils eine Figur pro Zug. Ein Spieler kann:
• Eine benachbarte leere Position in beliebiger Richtung betreten
• Über eine andere Figur (eigene oder fremde) in beliebiger Richtung auf ein 

dahinterliegendes freies Feld springen

Sprungregeln:
• Es können mehrere Sprünge in einem Zug gemacht werden, wenn jeder 

Sprung über genau eine Figur geht und auf einem direkt dahinterliegenden 
freien Feld landet.

• Die Richtung darf zwischen den Sprüngen geändert werden.

ZIEL
Bewege alle deine Spielfiguren als Erster in das 
gegenüberliegende Dreieck.
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CÓMO JUGARES

JUGADORES
De 2 a 4 o 6

PREPARACIÓN
Cada jugador dispone de 8 fichas del mismo color, colocadas en una de las seis 
esquinas triangulares del tablero con forma de estrella. Ver las configuraciones del 
tablero a continuación.

DESARROLLO DEL JUEGO
Los jugadores juegan por turnos, moviendo una sola ficha por turno. Un jugador puede:
• Moverse a una casilla vacía adyacente, en cualquier dirección.
• Saltar por encima de una ficha (propia o de otro jugador), en cualquier dirección, 

para aterrizar en una casilla vacía.

Reglas de salto:
• Puedes realizar múltiples saltos en un mismo turno, siempre que cada salto pase 

por encima de una sola ficha y aterrices en una casilla vacía justo detrás.
• Puedes cambiar de dirección entre saltos.

OBJETIVO
Ser el primero en mover todas sus fichas al triángulo opuesto.
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        WARNING! CHOKING HAZARD - CONTAINS SMALL PARTS. Not 
suitable for children under 3 years. Retain information for reference.

        ATTENTION! RISQUE D'ÉTOUFFEMENT - CONTIENT DE PETITES PIÈCES. 
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Conservez ces informations.

         ACHTUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR - KLEINTEILE. Nicht geeignet für 
Kinder unter 3 Jahren. Informationen zum nachschlagen aufbewahren.

        ¡ATENCIÓN! PELIGRO DE ASFIXIA - PIEZAS PEQUEÑAS. No apto para 
niños menores de 3 años. Guarde la información para futuras referencias.
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